Instrukcja obstugi - Inteligentny cylinder

TUYA BLE VERSION
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Zawartos$¢ opakowania

Po otrzymaniu produktu, prosimy o sprawdzenie zawartosci opa-

kowania i akcesoriow.

Inteligentny Karta Epoxy Klucz Sprezynki
zamek reczny
Specyfikacja
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A-A
/N

Czytnik odcisku palca @

Pokretto tylne

HEO®

y

®
&
&

Narzedzia Instrukcja

Przycisk hasta
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INSTALACJA AKCESORIOW

6.2. W6z cylinder do istniejgcego zamka i przymocuj go dtugg Srubg,
jak na Rys. 2.

[ ETAPY INSTALAC)I

6.1. Uzyj Srubokreta, aby odkreci¢ Srube z tylnego pokretta, jak pokazano ®
na Rys. 1:

Rys. 1 Rys. 2



6.4. Zdejmij pokrywe pokretta odczytu za pomocg magnesu lub przyssawki
(dotgczone w zestawie akcesoriow), widz 3 baterie AAA,
jak pokazano na Rys. 4:

6.3. Uzyj Srubokreta, aby dokrecic¢ Srube na tylnym pokretle, jak poka-
zano na Rys. 3:

Pokretto odczytu

Uwaga: Po wiozeniu klucza do otworu i przekreceniu
go zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara, nalezy uzy¢
pokretta, aby odblokowac drzwi. Nie nalezy
odblokowywac¢ drzwi bezposrednio kluczem.

Rys. 3 Rys. 4



6.5 Prosimy o przetestowanie odcisku palca / hasta w stanie fabrycznym. 6.6 Po skonfigurowaniu zamka za pomoca aplikacji Tuya Smart (patrz Czg$¢ 6), prosimy o
W stanie fabrycznym dowolny odcisk palca / hasto 123456 # odblokuje zamek. przetestowanie zamka za pomocg karty zblizeniowej.

Zobacz rysunek 5:
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Uwaga: karta zblizeniowa i odcisk palca mogg by¢ zarejestrowane tylko za
pomocg aplikacji Tuya Smart. Wazne jest, aby zainstalowa¢ aplikacje przed roz-

poczeciem uzytkowania.
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Ustawienia odcisku palca Ustawienia hasta

Rys. 5




7. Ustawienia aplikacji Tuya

Prosze pobrac Aplikacje Tuya Smart lub Smart Life z Apple Store

lub Google Play. Mozna réwniez zeskanowacd ponizszy kod QR,
aby bezposrednio pobrac aplikacje.

7.1 Prosze zarejestrowac konto, uzywajgc adresu e-mail lub numeru telefonu komorkowego.

e N - N

Zarejestruj
Brazylia

test@abced.com

Pobierz kod weryfikacyjny

Zgadzam sie z Umowa Uzytkownika i Polityka Prywatnosci

o o

Zalogyj sig

7.1.2 Wprowadz numer telefonu komérkowego lub adres e-mail
Pobierz kod weryfikacyjny

7.1.1 Rejestracja

4 N 4 N

Wprowadz kod weryfikacyjny Ustaw hasto

376692 | | -

- J - J

7.1.3 Wprowadz kod wystany na 7.1.4 Ustaw hasto i zaloguj sie
adres e-mail lub numer telefonu

komédrkowego 9

7.2 Inteligentna Konfiguracja

Uruchom Aplikacje Tuya Smart i kliknij "Dodaj Urzgdzenie" w prawym
gérnym rogu, jednoczes$nie aktywujgc cylinder zamka. Telefon automa-

tycznie wyszuka cylinder zamka, jak w Kroku 2 ponizej:

= ECylinder

= Skrzynka na klucze

- r () L I d

Krok 1
Dodaj urzadzenie

<

Aktywuj zamek, kliknij ,Dodaj”

Wyszukiwanie urz:

dzef...

Dodaj recznie

Krok 2

nnnnnn

Krok 3

Gotowe

Pamietaj, ze mozesz réwniez klikng¢ menu ,Kamera i zamek”, aby znalez¢ ,Zamek (
BLE)" i dodac¢ cylinder zamka.

7.3 Opis funkgji

W interfejsie Aplikacji Tuya Smart mozesz znalez¢ funkcje inteligentnego
zamka, takie jak Zarzadzanie uzytkownikami, historia odblokowan i ustawienia.

a0

T -

~N

10



7.4 Dodawanie odcisku palca uzytkownika

W ustawieniach Aplikacji Tuya Smart mozesz przejs¢ do za-

7.5 Dodawanie hasta uzytkownika
W ustawieniach Aplikacji Tuya Smart mozesz klikng¢
rzgdzania odciskami palcéw i dodac odcisk palca opcje Zarzadzanie hastami i utworzy¢ hasto.
( 15:03 7 T A 4 15:03 7 M T - \ ( 4107 ol T - \ ( 14:55 4 g T \
< Zarzadzanie odciskami palcéw + < Zarzadzanie odciskami palcéw < Ustawienia < Zarzadzanie hastami +
Wybierz uzytkownika f@‘h & D w
‘:‘"‘E‘ Zdalne odblokowywanie O
Automatyczny przetacznik zamka ()
- J - J \ ) \_ Y,
Krok 1: Krok 2: Krok 1: el g
. . . : : Krok 2: Kliknij " +
Kliknij Dodaj odcisk palca Wybierz Uzytkownika Kliknij ,Zarzadzanie hastami” :
15:037 wem e N\ ( 15:257 T - ) (" 14:65 4 FlCy ) N
Anuluj o paien ) wm < Zarzadzanie kartami < Dodaj hasto Zapisz
Jak zarejestrowac odcisk palca Anuluj Dodaj odcisk palca Wybierz uzytkownika Utwérz hasto
402131
S J . _/ -
Krok 3: Krok 4: 5 razy i gotowe.
Rozpocznij rejestracje 11
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7.6 Dodawanie karty uzytkownika 7.8 Tryb przejscia

W ustawieniach Aplikacji Tuya Smart, prosze klikng¢ Zarzadzanie kartami i wydac karte. W ustawieniach Aplikacji Tuya Smart mozesz wytgczy¢ funkcje "automatycznego zamykania",
aby przetaczy¢ cylinder zamka w Tryb przejscia. W Trybie przejscia mozesz odblokowac cylinder
[ sme —— S —— - —— zamka, obracajgc pokretto bez konieczno$ci wprowadzania zarejestrowanych danych.
< e aram + < Zarzadzanie kartami Wprowadzenie dowolnych zarejestrowanych danych wytaczy "Tryb przejscia".
Wybierz uzytkownika akeeniechkags Vs : " ~
< Ustawienia
R & 0O
Jason N —
= e Inteligentne polaczenie
\— - Zdalne odblokowywanie [ @)
S e ——— ok o)
Rozpocznij rejestracje
. — J . — J . —_— J
A J
Krok 1: Krok 2: Krok 3:
Dodaj karte Wybierz uzytkownika Przybliz karte do .
obszaru indukeyjnego 8.Resetowanie zamka
zamka - . . - . s .
. . PR Kliknij w prawym gornym rogu (krok 1), a nastepnie kliknij ,Usun urzgdzenie”, aby zresetowac
7.7 Inteligentne potaczenie i ustawienia J w prawym gornym rogu (krok 1) i : St
i h i ] ) ., zamek, wykonujgc ponizsze kroki. Zamek zostanie przywrécony do ustawien fabrycznych, w
W ustawieniach mozesz skprzy;_tac z Ir)jcellge_rltnego po’ra]czenl,a, aby uzyskag dostep do ktorych kazdy odcisk palca lub hasto (123456#) odblokuje cylinder zamka.
dodatkowych scenariuszy i opcji funkgji, zaleznych od warunkéw uzytkowania.
( 15:457 wrw ) ( 409 e ) [ wies mom ) (( )
) . e ¢ o (7))
% Inteligentny cylinder - V1 s
m & 0
an
Inteligentne potaczenie > . J , °
Informacje o urzadzeniu Dotknij, aby uruchomic¢ - A ....
Zdalne odblokowywanie O ﬁ
Czy na pewno chcesz odtaczy¢ to urzadze-
Automatyczny przefacanik zamka () Dotknij i przytrzymaj, . pp— nie i usung¢ dane?
RESn s Urzadzenie zostanie usunigte z listy urzadzer i
Qi Opine sy g e e e
Dodaj do ekranu startowego Anulyj Potwierdz
Aktualizacja Urzadzenia  Brak dostepnych aktualizacji
QF s
g
2 B @ o00
. — J \_ Y, \ _—— \ /
Krok. 3: . _ Krok 4: Generuj losowo
Wybierz uzytkownika
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9.Reset Karta 10. Warunki Sprzedazy i Serwisu

Przesuniecie karty resetujacej umozliwia tatwe przywrécenie cylindra zamka do * Przed uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie instrukgji!

ustawien fabrycznych. Mozesz go ponownie potaczy¢ z nowym uzytkownikiem. * Roczna ograniczona gwarancja na elektronike. Ograniczona dozywotnia

Zaleca sie uzywanie karty resetujacej tylko w przypadku utraty danych ad- gwarancja na mechanike i wykonczenie.

ministratora gtéwnego lub btednej konfiguracji cylindra zamka + Oferujemy roczng ograniczong gwarancje na czesci elektroniczne oraz

przez innego uzytkownika. ograniczong dozywotnig gwarancje na wady mechaniczne i wykoriczenio-
we tego inteligentnego cylindra V1, pod warunkiem prawidtowego uzytko-

9. 1 Etapy Ustawien: wania przez uzytkownikéw domowych. Aby upewnic sie, ze cylinder zamka

jest objety gwarancjg, wymagany jest dowdéd zakupu i wkasnosci.

Zbliz karte resetujgcg do obszaru indukcyjnego. Ustyszysz pojedynczy dtuqi
© . . T —— * W razie jakichkolwiek btedéw lub pytan dotyczacych instrukcji lub wa-

runkow sprzedazy, prosimy o kontakt.
* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprawidtowe;j
obstugi lub nieprawidtowej instalacji.

sygnat dZzwiekowy, potwierdzajacy pomysine zresetowanie cylindra zamka.

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane czynnikami zewnetrznymi
lub sitg wyzszg i nie bedziemy ponosi¢ kosztdw strat ani bezptatnej konserwaciji.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z warunkami serwisu posprzedaznego.

* Nie nalezy demontowac zamka, jesli nie jest sie technikiem specjalizujgcym sie w
zamkach. Lub, jesli to absolutnie konieczne, wykonaj to pod nadzorem technika.

+ Uwaga: mogg wystepowac niewielkie réznice miedzy zdjeciami w ce-
lach reklamowych a rzeczywistym wyglagdem produktu. Nalezy pamieta¢
, 2e wigzacy jest wyglad rzeczywistego produktu.
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Jiaomao Technology Co., Ltd niniejszym
oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
[Inteligentny cylinder SDL V1] jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/avatto

Adres producenta: 508-510, Building No.36, Yintian
Industrial Park, Xixiang Street, Baoan District,
Shenzhen

Czestotliwosc radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20 dBm

Podmiot odpowiedzialny w UE:

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

IT-UNIT 3D NORTH POINT HOUSE, NORTH POINT
BUSINESS PARK, NEW MALLOW ROAD, CORK, T23
AT2P, IRLANDIA

info@apex-ce.com

=g

ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbio6rce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tltumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowaé (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa
Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Zagrozenie dla dzieci:

eProdukt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

eUrzadzenia sterujgce moga zawieraé mate elementy, ktére stanowig ryzyko zadtawienia.

ePrzechowuj urzagdzenie w miejscu niedostgpnym dla dzieci i upewnij sie, ze nie majg one dostepu do zadnych drobnych elementéw.
Ryzyko porazenia pragdem:

eUrzadzenia sterujgce podigczone do zasilania powinny by¢ instalowane przez wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcjg obstugi.
ePrzed przystgpieniem do instalacji lub konserwacji upewnij sig, ze urzadzenie jest odigczone od zrédta zasilania.

eUzywaj wytgcznie oryginalnych lub zalecanych przez producenta zasilaczy, kabli i innych komponentéw.

eNie manipuluj przy urzadzeniach mokrymi rgkami, aby unikng¢ porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

eUnikaj instalacji urzadzen sterujgcych w miejscach narazonych na wilgo¢, skrajne temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, chyba ze s przystosowane do takich warunkéw.

eNie probuj otwiera¢ ani modyfikowa¢ urzadzen sterujgcych samodzielnie, aby unikngé uszkodzenia komponentéw elektronicznych i utraty
gwarancji.

eNie narazaj urzadzen na uderzenia, upadki, silne wstrzgsy i inne czynniki, ktére moga doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

eUpewnij sie, ze urzadzenia sterujgce sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

eJesli urzadzenia sg zintegrowane z systemem smart home, upewnij sie, ze sg poprawnie skonfigurowane w aplikacji sterujgcej, aby unikna¢
btedéw w dziataniu.

oW przypadku urzgdzen z wbudowanymi przyciskami unikaj nadmiernej sity nacisku, ktéra mogtaby uszkodzi¢ mechanizmy wewnetrzne.
tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

eUrzadzenia sterujgce czesto korzystajg z Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth lub innych technologii komunikacyjnych. Zabezpiecz je hastem, a jesli to
mozliwe, wigcz szyfrowanie potgczen, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen oraz powigzanych z nimi aplikacji sterujgcych, aby chroni¢ dane przed nieautoryzowanym
dostepem.

eUnikaj korzystania z publicznych sieci Wi-Fi do zarzgdzania urzadzeniami sterujgcymi, aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo danych.
Zarzadzanie dostepem:

eQOgranicz dostep do aplikacji i urzadzen sterujacych wytgcznie do zaufanych uzytkownikdw.

eRegularnie przegladaj liste urzadzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz uzywane lub moga stanowi¢ potencjalne
zagrozenie.

oW przypadku urzadzen z funkcjg zdalnego sterowania korzystaj z funkcji powiadomient o nieautoryzowanych prébach dostgpu, jesli to
mozliwe.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

ePrzed instalacjg upewnij sig, ze urzadzenie sterujgce jest kompatybilne z systemem, w ktérym ma dziata¢, oraz z innymi urzadzeniami w sieci
smart home.

eJesli urzadzenie wymaga instalacji w $cianie, upewnij sie, ze miejsce montazu jest suche, bezpieczne i zgodne z instrukcjg obstugi.
eSprawdz, czy urzadzenia sg zamontowane w miejscu zapewniajgcym stabilne potgczenie z siecig.

Konserwacja i czyszczenie:

eRegularnie sprawdzaj urzadzenia sterujgce pod katem widocznych uszkodzen, takich jak peknigcia obudowy, uszkodzone przewody czy
zabrudzone styki.

eCzys$¢ urzadzenia migkka, suchg Sciereczka. Nie uzywaj wody ani srodkéw chemicznych, ktére moga uszkodzic¢ ich elektronike.

oW przypadku urzadzen zasilanych bateryjnie regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj je zgodnie z zaleceniami producenta.

oW przypadku urzadzen zasilanych akumulatorowo regularnie sprawdzaj poziom natadowania i taduj je zgodnie z zaleceniami producenta.
Bezpieczenstwo uzytkowania:

eJesli urzadzenie dziata niestabilnie (np. migajace wskazniki, brak reakcji na polecenia), natychmiast odtacz je od zasilania i skontaktuj sie z
producentem lub serwisem.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i naprawy:

oW przypadku jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

eNie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzen sterujgcych, aby unikngé dalszych uszkodzen lub utraty gwaranciji.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych — oddaj je do punktu zbiérki sprzetu elektronicznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj si¢ z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona
internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.
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